'I i Coordination

francaise pour
la Décennie

Apprentissage de la coopération : Fiche n°9

Les activités théatrales

Objectifs:

- Comprendre les avantages et les inconvénients atampétition et de la coopération.
- Chercher des idées pour que l'activité de lsselasit plus coopérative.

- Mettre en ceuvre une représentation théatraleadeobpération et de la compétition, I'activ|té
théatrale étant elle-méme une activité coopérative.
Mots-clés :coopération — frangais — groupe coopératif
Type de fiche Activité

Niveau scolaire Cours élémentaires et cours moyens

Durée: Une séance de 50 minutes + le temps d’'une miggplication sous la forme d’'une activité
théatrale

Nombre de séancesl minimum

Matériel : aucun

Sources :Cette fiche a trouvé son inspiration dans le IdeeJeanne GerbdPpur une éducation a la
non-violence Belgique, éd. Chronique Sociale/EVO, 2000. Cetrage propose un programme
d’éducation a la non-violence et a la paix comps20 séances pour deux groupes de niveau : les 8-
10 ans et les 10-12 ans. Le projet dans les éaads mis en application des 1992 en Belgique Isous
forme d’ateliers d'une demi-journée, puis il atéd&aillé sous forme d’'un programme se développant
sur une année scolaire au rythme d'une séanceipairse.

Idées pour une démarche pédagogigue :

1) Vous annoncez que le but de cette séance est lileréme représentation théatrale pour la
féte de fin d’année, a partir des deux histoires epus allez lire. Mettre en scene une histoire
et la jouer devant un public, c’est une activitéérative et le but de la séance est de réfléchir
a la notion de coopération.

2) Ecrire deux grands "C" au tableau. Compléter urvé & oopération » et inviter les enfants a
trouver un autre mot qui commence par "C" et qgighéee une idée opposée a la coopération :
« compétition ». Posez la question : pouvez-vousdodes mots qui ont un lien avec I'un ou
l'autre de ces deux mots ?

3) Posez les questionQuelles activités faites-vous en coopération ?ll@uectivités faites-
vous en compétition ? Noter les réponses dans ctdornes sous les mots « Coopération » et
« Compétition ».

4) Lire I'histoire deLa soupe mexicain@\nnexe 1). Vous la faites ensuite raconter paéléves
avec leurs propres mots. Demandez leur avis st# kistoire.

5) Lire I'histoire de la soupe aux pierrefAnnexe 2). Vous la faites ensuite raconter par les
éleves avec leurs propres mots. Demandez leusavisette histoire.
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6) Ouvrir un débat sur les deux histoires

Vous pouvez orienter la discussion en posant destiguns comme :

* Quelle histoire avez-vous aimée le plus ?

* En quoi sont-elles semblables ?

* En quoi sont-elles différentes ?

* En vous inspirant de votre expérience, pouvez \dites quels sont les aspects positifs de la
coopération et quelles sont ses faiblesses.

(Il'y a plus d'idées dans deux tétes que dans wile sen est soutenu par les autres ; on a une plus
grande liberté d'action ; on est plus motivé carsensent plus responsable du projet ; etc. Parreont
il y a un risque de participation inégale ; celaepd plus de temps pour tout coordonner ; cela fait
plus de bruit ; etg.

* Quels sont les aspects positifs de la compétitiQuélles sont ses faiblesses ?

(On est stimulé a vouloir faire aussi bien que leses, a se dépasser ; on apprend a travailler stul

a prendre personnellement des responsabilités.;Rac contre il y a un manque d'enrichissement et
de stimulation mutuelle ; on se compare aux auttesqui entraine une survalorisation ou une
dévalorisation personnelle ; e}c.

e Comment pourrait-on définir la coopération ?

7) Proposez votre propre définition :

Une situation de coopération est une situation’od ke réunit pour mettre en commun nos savoir-
faire et nos compétences afin de résoudre un pmobléu de réaliser un projet que, seul, aucun
d’entre nous n’aurait pu réaliser. Il est nécessaigue tous reconnaissent les compétences
particulieres et les points forts de chacun (c'estqu’on appelle I'interaction positive) et que sou
participent activement a la réalisation de [I'objéctcommun (c’'est ce qu'on appelle la
responsabilisation).

8) Proposez de chercher au moins trois idées pratigosrendre la classe plus coopérative :
(Mettre a disposition une "boite a idées" ; dévekppn systéme de vérification mutuelle, &
deux, de la connaissance des lecons ; respongabitiurnantes pour I'animation des conseils
de classe ; et}

9) La séance est terminée.

Dans le cadre de I'éducation artistique, vous psepale réaliser une activité théatrale pour ladéte

fin d’année en mettant en scéne I'histoireLdesoupe mexicainet I'histoire deLa soupe aux pierres
Pour chacune d'elles, 6 ou 7 acteurs sont nécessaifous pouvez former des groupes de telle
maniere que tous les enfants aient un role. Leapg® choisissent I'histoire qu’ils veulent jouer.
Demandez a ce que toutes deux soient bien prisebage. Les scénarios peuvent étre adaptés et
complétés, les roles de chacun définis, les rémésitorganisées. Vous pouvez proposer a l'un des
groupes de réaliser une vraie soupe mexicainet{eedétaillée sera trouvée sur Internet) et/ou une
vraie soupe au caillou (recette indiquée en fitiateexe 2).

Si vous ne souhaitez pas un développement tropl,lotous pouvez envisager une activité plus
réduite. Vous proposez aux groupes de travaillgridae qu’ils ont choisie pour la jouer devant la
classe. lls pourront alors bénéficier des remargsigggestions, encouragements et appréciations des
autres pour une amélioration du jeu scénique.

Il est cependant important de mettre les élévesiteiation de devoir coopérer tant il est vrai que

I'apprentissage de la coopération ne saurait $e faitrement qu’en expérimentant des situations de
coopération.
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Annexe n°l : L’histoire delLa soupe mexicaine

La soupe mexicaine

Mama va au marché. Ce soir, pour le souper, ellprgparer quelgue chose de spécial : de la soupe
mexicaine a la Mama ! Le meilleur de tout ce gidilit : les meilleures pommes de terre et les
meilleurs piments, 'ail le meilleur, le célerireeilleur.

Elle rencontre Maria, devant son école, et lui deteade ne pas rentrer trop tard parce qu'il y dara

la soupe mexicaine. Maria se réjouit, puis demasitiest possible de ne pas mettre de pommes de
terre dans la soupe : «les gens de la ville ianaagent pas de pommes de terre, ¢a fait grossir !

« D'accord, dit Mama, il y a assez de bonnes chda@es ma soupe, je ne mettrai pas de pommes de
terre ».

Au marché, elle choisit les meilleurs Iégumesegilui manque plus que les piments.

Chez I'épicier, elle rencontre Antonio, il y tral@apres I'école pour se faire un peu d'argemtodée.

« Chic ! De la soupe mexicaine, dit Antonio, maigma, pourrais-tu faire la soupe sans piment ? Ici
les gens ne mangent pas autant de piment ! $lihie ne mets pas de piment dans la soupe ! »

« D'accord, répond Mama, il y a assez de bonneseshdans ma soupe. Je mettrai plus d'autres
ingrédients. Ce sera tout de méme une trés bonupe $0>

« Hé, Mama, Mamacita ! » Ce sont Juan et Manuelappellent. lls accourent vers elle. « Tu eseallé
faire des courses ? J'ai faim. Qu'as-tu acheté@eMmande Manuel en jetant un coup d'ceil dans &ss sa

: « Des tomates et du céleri, des oignons et ille. IRe la soupe mexicaine ! Miam ! Mais Mama), s'i

te plait, ne mets pas d'oignons dans la soupegérsd'ici ne mangent pas autant d'oignons. Pgurrai
tu essayer de faire la soupe mexicaine sans oigh&fikte plait, Mamacita ! »

« Manuel a raison, dit Juan, je crois qu'il y aittes maniéres de faire la soupe mexicaine. Silait
Mamacita, ne mets pas de tomates dans la soupe ! »

« De la soupe mexicaine sans tomates et sans aighsrMama réfléchit un instant puis, voyant les
visages anxieux des deux garcons, elle acquiesmmnghue son chemin.

Elle entendit encore la voix de Manuel crier d& loic Mamacita, tu fais la meilleure soupe mexieain
du monde ! »

Dans sa cuisine, a la maison, Mama déballe sessaetpose tout sur la grande table. Pas de pommes
de terre, pas de piments. Elle pousse les tomateété : pas de tomates, pas d'oignons. Elle exhssi
et regarde ce qui reste. A ce moment, Rosie eatrs & cuisine.

« Bonjour, Mama, j'ai entendu dire que tu allaisefaine soupe mexicaine ce soir ? Mais s'il tetplai
ne mets pas d'ail. J'étais invitée hier par moit pgti dans un restaurant chic et il n'y avait gad
dans la soupe. S'il te plait, ne mets pas d'dileleeembrassa Mama.

A ce moment, Mama entendit plusieurs voix crier Mama, nous sommes rentrés » et tous se
précipiterent a la cuisine, Papa portant la pétignita sur ses épaules. « J'ai entendu dire caliaisi
faire une soupe mexicaine ce soir » dit Papa. Mamaépondit rien, mais ses yeux lancaient des
éclairs. « Ta soupe est la meilleure soupe du mondi encore Papa. « Je parie que tu veux gqae je
mette pas de céleri dans la soupe, tu veux qusgefma soupe sans céleri ? »

« Le céleri, dit Papa, qu'est-ce qu'un peu deicl@uelle différence si tu en mets ou si tu n'extsm
pas ? ».

« Assez ! dit Mama. Laissez-moi seule. Je vous legspe! » Et en remuant les bras, sans écouter les
protestations, elle les chassa tous hors de lmeuis

Rosie, Manuel, Juan, Antonio, Maria, Papa et le2h&anita s'en allerent au salon sur la pointe des
pieds.

La cuisine était silencieuse, puis on entenditdreckr, puis des bruits de casserole et d'asseitids
cuilléres. Le fredonnement se changea en chansama\Wthantait une chanson joyeuse, une chanson
de la montagne. Au salon, tout le monde se miuérgo Mama chantait.

« Atable! Le repas est prét ! »

« Mmm miam ! » dit tout le monde en se mettantldetalevant les bols de soupe fumants. Mais que
se passe-t-il ?

- Ca ne ressemble pas a la soupe mexicaine, dialaregardant son bol.

- Ca n'a pas l'odeur de la soupe mexicaine, dibWiaten reniflant son bol.

- Ca n'a pas le goQt de la soupe mexicaine, dingamt et Manuel en [échant leur cuillére.
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- Ce n'est pas de la soupe mexicaine, dit Rosie'eserien d'autre que de l'eau chaude !

Toute la famille se tourna vers Mama. Elle sougaithantonnait.

« La soupe qui est dans vos bols est juste cebevqus m'avez demandée. J'ai fait la soupe comme
ma famille I'a souhaitée !

J'ai laissé de c6té les pommes de terre que Manawait pas,

j'ai laissé de coté les piments qu'Antonio ne vibplas,

j'ai laissé de coté les tomates que Juan ne v@aaijt

j'ai laissé de coté les oignons que Manuel ne viopda.

Pour Rosita, je n'ai pas mis d'ail et pour Papa;gepas mis le céleri (le petit rien qui ne fadis de
différence !)

C'est la nouvelle recette de la soupe mexicairest Gl simple et si facile : il n'y a qu'a laisdercété
tous les ingrédients".

Traduit et adapté de Mexicali soup,
Kathryn et William D. Hayes / Parents'Magazine Bréew York
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Annexe 2 : Histoire deLa soupe aux pierres

La soupe aux pierres

I1 était une fois un village qui ressemblait a weaw d'autres villages. Des maisons simples. Des
jeunes, des vieux. La journée pour travailler,Ud pour se reposer et les fétes pour rire et plelra

vie dans ce village n'était ni meilleure ni pireeqlans d'autres villages. Jusqu'a ce qu'arrivadare.

Et avec elle, son cortege de peur, de méfiance Etioh.

Oui, ces jours-la tout le monde avait faim. Et yajour ou personne n'eut plus rien a prépares, pa
méme un petit quelque chose a se mettre sousta den

Ce jour-la, la vieille Anna se réveilla avec unéddjui nageait dans sa téte comme un poisson qui
monte une riviére. Elle souriait toute seule, pajalle savait ce qu'il fallait faire pour vaindee
peur, la méfiance et méme la faim. Au moins pow jonrnée.

Elle cherche sa plus grosse marmite, se rend Suiat®, au milieu du village, allume un bon feu et
installe sa marmite. Certaines tétes apparaissenfemétres, curieuses. Que fait la vieille Anna ?
Qu'est-ce qui la pousse a cuisiner dehors a lalgueut le monde? Et qu'a-t-elle trouvé a prépegsr
jours-ci?

Anna cherche de I'eau et la verse dans sa ma@Queques personnes sortent sur le pas de leur porte
pour voir ce qu'elle va préparer maintenant. Elleasse tranquillement trois grosses pierres, é&epl
doucement dans sa marmite et commence a tourrnteutdentement avec une grosse cuillere, en
murmurant avec contentement. Les observateurgel@vent plus de curiosité. L'un s'approche :

- Que fais-tu, Anna ?

- Mais, je fais de la soupe. De la soupe aux p@erre

- Comment ? De la soupe aux pierres !

- Oui, c'est tres bon... Tu vas voir. Ne sens-gigiga I'odeur agréable ? Bien s(r, elle sengraibre
meilleur avec un peu de céleri. Mais...

- Si ce n'est que ¢a, répond linterlocuteur, jis ¥&n chercher... J'en ai juste un peu qui ragte
potager.

Anna sourit et continua a tourner lentement sdéeail Un deuxiéme villageois, curieux, vint tout
pres :

- Que fais-tu, Anna ?

- Je prépare de la soupe. De la soupe aux pierres.

- Tu rigoles, une soupe aux pierres !

- Oui, c'est tres bon. Ne sens-tu pas déja l'odééchante. Bien sdr, ce serait bien d'avoir un peu
d'oignon, mais je n'en ai plus chez moi.

- Si ce n'est que ¢a, je vais t'en chercher, jis quil en reste quelques-uns a la cave chez moi.

Apres avoir ajouté le céleri et l'oignon, Anna $oer continua a tourner lentement sa cuillere.

Arrivent quelques enfants :

- Mais, Anna, que fais-tu, ici au milieu de la @dt

- Comme tout le monde a faim, moi aussi, je préparka soupe. Et puisqu'il n'y pas plus un morceau
de nourriture dans tout le village, je fais dedase aux pierres. C'est toujours une bonne recette.

- De la soupe aux pierres ! On peut golter ?

- Bien sdr que oui. Seulement, elle serait encaedlenre si on y ajoutait une ou deux pommes de
terre, ou une carotte, mais...

- Si ce n'est que ¢a, nous savons ou Pierre letgrux cache quelques pommes de terre, dans l'abri
derriére sa maison, et chez nous il y a encoreqgaslcarottes. Allons-y...

Et Anna, vite ravitaillée en pommes de terre ebitas, sourit et continue a tourner lentement sa
cuillere.

La vapeur de la soupe commence a se répandre aagerhent autour de la place. Les enfants se
rapprochent et font un petit cercle autour du feDe la soupe aux pierres ! » lls s'étonnent. Past

le tour de Pierre le grincheux qui, ricanant, aravec un os de mouton, avec tout juste un peu de
viande attachée : « J'entends dire que tu fala deupe aux pierres... ma soupe préférée ! s eit-i
jetant un clin d’ceil a la vieille Anna.

Et il jeta I'os dans la marmite.
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Et voila comment le village d'Anna, qui n'étaitmeilleur ni plus mauvais que tous les autres \éfag
dans la région, eut de quoi manger ce jour-la,oun fle guerre, un jour « de chacun pour soi ». Et
Anna sourit, et continua a tourner sa cuilléretderent, dans la grosse marmite de la soupe aux
pierres.

Remarques

La Soupe au caillou (au singulier) est un themeirréat de la littérature populaire. Il en existe de
nombreuses variantes, la plus courante mettantc@nesune soupe cuisinée avec un caillou. Ces
multiples versions du conte populaire mettent eantwdes valeurs et des themes universels, tels que

» L’ermite, I'errant, I'étranger, rejeté par tout uilage parce qu'il fait peur.

» La capacité a tirer parti d’'une situation difficpp@r la ruse (soutirer les composants d’'une
soupe indispensable pour se nourrir), 'absencesdeurs a la violence pour dépasser un
obstacle.

e La solidarité, la générosité, le partage avec ligs jpauvres.

* Lavie de village (se regrouper sur la place diagé pour partager un repas)

Il existe un certain nombre d’albums de la littératenfantine autour de ce theme.

La soupe au caillou, c'est également une recettBeatique, proposée dans diverses régions. A
Lisbonne, au Portugal, par exemple la « Sopa daaPe¢soupe de pierre) est une soupe cuite avec
une pierre au fond de la marmite, dans laquellmenun peu de tout, suivant I'hnumeur du chef.
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